KYRKOMOTET

Av biskop JOHN CULLBERG, Visterds

DET kan diskuteras, om 1941 ars kyrkomoéte horde till de s. k.
»stora»; sikert dr, att det var arbetsamt. Nagon statistik fran
tidigare kyrkomoten #ir mig inte tillginglig, men jag forestiller
mig, att 18 kungliga skrivelser och 37 motioner, delvis av sirdeles
vidlyftig beskaffenhet, maste betraktas som en tidmligen dryg
arbetsborda for en parlamentarisk forsamling med normalt hogst
30 dagar till sitt forfogande — en tid, som i sjilva verket denna
gédng nagot overskreds.

Min avsikt adr icke att hir redogora for alla drenden, mer eller
mindre intimt berérande kyrkans verksamhet i helg och socken,
som lago pa kyrkomotets bord och underkastades en omsorgsfull
provning. Jag skall endast droja vid nagra fragor, som kunna
tinkas ha ett allménnare intresse.

Lat oss borja med nagra av de »smirre» tingen; med denna
beteckning dr icke sagt, att de sakna stor reell betydelse.

Den andliga vdrden vid sjukhusen har hittills ordnats pa ett
sitt, som langt ifran kan betecknas sasom tillfredsstiallande. I
regel har sjukhuspredikantens ansvarsfulla befattning utgjort
bisyssla at en forsamlingsprist, som redan utan denna extra tjanst
haft full sysselsittning, och kanske mer dirtill. Med all respekt
for de nuvarande lasarettspristernas nit och arbetskapacitet ar
det for var och en uppenbart, att de icke kunna igna nodig tid
at den individuella sjidlavard, som just i detta sammanhang ar
siarskilt angeligen. Fem motionirer med rektor Lagerstrom i
spetsen vickte nu forslag om en sadan nyordning, att sjukhus-
pristerna 1 varje fall vid de storre anstalterna helt skulle kunna
dgna sig at denna krivande uppgift. Kyrkomdétet behjartade
motionens syfte och beslot skrivelse till Kungl. Maj:t i fragan.
Man méa hoppas, att en utredning nu skall komma till stand, som
kan ge riktlinjer for en omliggning av verksamheten i antydd
riktning.

Kyrkomotets bada kvinnliga ledamoéter, fru Lutteman och fri-
herrinnan Hermelin, foreslogo en utredning »rorande sadana till-
ligg och dndringar i gidllande lagstiftning, som kunna vara dgnade
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att forebygga otillrdckligt motiverade skilsmdssor och stirka
dktenskapets stillning i folkmedvetandet». Kyrkolagsutskottet,
som niarmast hade att juridiskt prova motionen, uttryckte sin
sympati for dess behjirtansvirda syfte, men ansag, att lagbestam-
melser knappast kunde leda till méalet. Avstyrkan alltsd. Nir
arendet framlades i plenum, kommo emellertid andra synpunkter
att dominera. Den forsta av de bada motionirerna visade med
kalla siffror den skrammande stegring av skilsmissofrekvensen,
som #dgt rum under de senaste decennierna, och pekade sjidlv pa
vissa konkreta lagstiftningsatgirder, som kunde tdnkas ha ett
gynnsamt inflytande; det gillde framst medlingsinstitutet och
hemskillnadsaret. Sedan bl. a. biskop Brilioth slutit upp vid mo-
tiondrernas sida och foreslagit ett tilligg, som tog sikte just pa
de nimnda punkterna i nuvarande idktenskapslagstiftning, var
kyrkomotets traditionella respekt for kyrkolagsutskottet tillrdck-
ligt uppmjukad, for att man skulle vara mogen for bifall till
yrkandet. Beslutet far fattas som ett uttryck for ansvarskinsla
infor ett vixande nodlige, som givetvis wdsentligen maste bittras
med andra medel.

Vid forra kyrkomotet hade fragan om »kvinnliga prister» disku-
terats utan synligt positivt resultat. Saken kom #iven denna gang
tillbaka, men nu i en ny och praktiskt littare genomforbar gestalt.
Biskoparna Rodhe och Aulén hade foreslagit inridttande av ett
antal befattningar for kvinnliga resesekreterare, som nirmast
skulle std i Diakonistyrelsens tjinst men avlonas med medel ur
kyrkofonden. I debatten doldes de principiella betdnkligheterna
mot kvinnliga kyrkotjinster bakom bekymmer for att kyrkofon-
den pa detta sidtt skulle ordttmitigt tagas i bruk. I ett effektfullt
slutanforande konstaterade biskop Rodhe, att manga skyddande
hinder hade strickts ut over kyrkofonden; den reflexionen lage
emellertid nira, att rosten dr Jakobs men hinderna Esaus. Kyrko-
motet torde ha ansett detsamma, ity att motionen med oOver-
raskande stor majoritet bifolls. Om fragan loses efter dessa
riktlinjer, har ett viktigt omrade reserverats for den kvinnliga
arbetskraften inom kyrkan.

De tre sstora» fragorna gillde utan all tvekan Stockholms stift,
evangelieboken och handboken. P& dessa punkter kan en nagot
utforligare framstiallning vara pakallad.

Nir fragan om inridttande av ett Stockholms stift i varas fram-
lades i riksdagen, hade ecklesiastikministern som bekant sett sig
nodsakad att foresld ett provisorium, som innebar, att pastor
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primarius-tjinsten skulle ombildas till episkopat, forenat med
kyrkoherdebefattningen vid Storkyrkan — samma organisations-
form alltsd, som nu praktiseras i Visby stift. Till allmén &ver-
raskning visade det sig emellertid, att riksdagen inte ville néja
sig med denna halvmesyr utan onskade, att steget skulle tagas
fullt ut. Didrbakom lag en riktig kinsla av att chefen for det
blivande stiftet borde beredas tillfille att odelat dgna sin upp-
mirksamhet 4t de manga fragor, som sammanhinga bade med
nyorganisationen och den kommande kyrkliga verksamheten inom
huvudstaden med omgivningar. Statsradet Bagge, som haft
samma principiella instillning, ehuru han icke ansett det mojligt
att nu vinna gehor for ett s& omfattande projekt, var icke sen att
lata utarbeta ett nytt forslag efter dessa linjer. Det var detta
forslag, som nu forelades kyrkomotet. Det behover inte sigas, att
forslaget blev vidl mottaget. Den enda punkt, ddr nagon tvekan
gjorde sig fornummen, gillde det nya stiftets omfattning. Man var
visserligen ense dirom, att de ndrmast kringliggande landsfor-
samlingarna borde anslutas till Stockholms stift. Detta av tva
skil. Dels var det angeliget att drkebiskopens arbetsborda sa
langt mojligt minskades, vilket kunde ske dédrigenom, att en del
socknar overflyttades fran #rkestiftet. Dels har det sin givna
betydelse, att ett stift omfattar bade stad och land, detta inte
minst med tanke pa pristrekryteringen. Fragan, hur stor del av
S6dermanland, som kunde anses hora till det nya stiftets »livs-
rum» var emellertid inte sa litt besvarad. Stringnis stift behover 1
och for sig ej minskas; representanter fran denna landsinda yrkade
ocksa, att endast en mindre del av Sodertorn skulle avskéiras fran
gemenskapen )med det gamla stiftet. A andra sidan var det icke
utan, att onskemal framstiilldes om ytterligare nagon utvidgning
av Stockholmsstiftet at detta hall. Resultatet blev emellertid, att
forslaget bifolls over hela linjen. Detta innebir i fraga om ut-
strickningen, att foljande socknar komma att ligga innanfoér det
nya stiftets viistgrins: Musko, Visterhaninge, Botkyrka, Ekero,
Adelso och Munso. Innanfor nordgriansen ligga Fiarentuna, Hille-
skog, Jarfilla, Ed, Hammarby, Vallentuna, Vada, Osseby-Garn,
Osteraker och Ljusters. Nu gar drendet dnyo till riksdagen. Under
forutsittning av dess sanktion, vilken vil far anses vara given,
trida de nya bestammelserna i kraft den 1 juli niista ar. Nagon
gang i september viintas biskopsvalet kunna hallas.

Den andra stora fragan gillde kyrkans evangeliebok. Da denna
undergatt en omdaning si sent som 1921, var det enligt méangas
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tanke vil tidigt att pa nytt skrida till revision. Saken blev emel-
lertid aktuell i samband med antagandet av den nya psalmboken
1937. Som bekant #dro psalm- och evangeliebok till kyrkfolkets
tjinst traditionellt sammanbundna i ett band. D& nu psalmboken
fatt en utgestaltning, som kunde beriknas sta sig ett par genera-
tioner framat, kunde det anses motiverat, att 4ven evangelieboken
oversags, sa att man sedan kunde slippa forindringar i den bok,
som vid sidan av bibeln ir folkboken framfor andra. Aven det
pagaende arbetet pa revision av handboken spelade in, da ju
vissa av dess ritual bruka medtagas i anslutning till evangelie-
boken.

Vid 1938 ars kyrkomote vicktes av biskop Andrz en motion,
som gick ut pa en »varsam» revision av gillande evangeliebok,
varvid vissa onskemal angévos. Motionen bifolls, och davarande
ecklesiastikministern Engberg gav kyrkoherden i Kungsholms
forsamling, d:r Krook i uppdrag att sasom sakkunnig utarbeta
revisionsforslaget. I varas forelag ocksa den Krookska evangelie-
boken. Denna #r ett ytterst mirkligt dokument. Sasom var att
vianta hade den sakkunnige en myecket personligt firgad uppfattning
bade om »varsamheten» och om méanga andra ting. Om man siger,
att forslaget i synnerlig grad bir spar av sin upphovsman, ar pa
en gang dess styrka och dess svaghet angiven. Savil i friga om
den foreslagna nygestaltningen av kyrkoaret, som da det giller
textval, rubriker, bonernas urval och stilisering rojes en kraft,
resning och miargfullhet, som hor till det ovanliga. Det ir en
drikt, som exakt passar upphovsmannens kimpagestalt, och man
skulle nidstan unna honom att som vilfortjiant tack for sin moda
f4 nadigt tillstdnd att framgent bruka denna bok i sin férsam-
lingskyrka med Heliga Tre Konungars dag, forfastetid, fastetid,
passionstid och allt det andra. Alldenstund Svenska kyrkan icke
dr identisk med d:r Krook, restes fran borjan starka betinklig-
heter mot forslagets antagande. Sirskilt viande man sig mot
revolutionen inom textbestandet; dven evangelietexterna, som ga
tillbaka pa fornkyrklig tid, hade i flera fall fatt stryka pa foten.
Efter studiet av domkapitelsutlatandena i varas fick ‘man ocksé
nidrmast den forestidllningen, att ett positivt avgorande vid arets
kyrkomote knappast lage inom mdojlighetens grinser. Emellertid
uppdrog Kungl. Maj:t at en val avvigd kommitté — biskoparna
Aulén, Andrae och Brilioth samt professor Helander — att under
sommaren genomarbeta forslaget. Detta skedde, och sedan Sir-
skilda utskottet under kyrkomdoitet ytterligare intensivt varit i
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verksamhet, kunde saken foras i hamn. D:r Krook 6ppnade sjilv
debatten vid plenum. Han forklarade, att han fattat sitt uppdrag
s&, att han skulle arbeta igenom fragorna efter sina egna linjer,
s4 langt han 6ver huvud féormadde; diremot hade han aldrig tinkt
sig, att forslaget i obeskuret skick skulle foreliggas kyrkomotet.
I stort sett kunde han vitsorda kommitténs lyckliga 6verarbetning
och tillstyrkte for sin del antagandet av utskottsforslaget. Efter
en icke alltfor langrandig debatt bifoll ocksa kyrkomdotet enhilligt
detsamma.

Den nya evangelieboken, som vintas kunna tagas i bruk 1 sond.
i Advent n#sta ar, kan sigas vara en starkt modererad upplaga
av d:r Krooks verk. Dennes uppslag ha i stor utstrickning till-
varatagits, samtidigt som starkare hinsyn tagits till foreliggande
tradition. De gamla evangelietexterna ha med tva undantag bibe-
hallits och fa alltjamt ge resp. sondagar deras karakteristiska fiarg.
I fraga om oOvriga texter har man ansett sig ha friare hinder;
genom omflyttningar, uteslutningar och insidttande av forut 1
gudstjinsten obrukade texter har man ocksa lyckats astadkomma
vida storre enhetlighet 6ver de olika sondagarnas textbestand, an
vad forut varit fallet. Evangelie- och kollektboner ha bearbetats
for erndende av pa en gang storre pregnans och storre virme.
Rubrikerna ha oversetts och den »Lilla bonboken» har utokats.
Allt som allt har man anledning hoppas, att den nu antagna
evangelieboken skall fa en storre livsldngd dn sin niarmaste fore-
gangare.

Handboksfragan slutligen var det mest segslitna av de sporsmal,
som kyrkomotet hade att handligga. 1938 forelag idrkebiskopens
av alla med stor tacksamhet mottagna forslag. Det kyrkomote,
som ndmnda ar holls, ansag emellertid, att en 6verarbetning vore
av noden, innan slutgiltigt beslut i &rendet kunde fattas. Det blev
biskop Andre, som fick Kungl. Maj:ts uppdrag att verkstilla
denna overarbetning, och hans forslag avgavs sistlidna nyar. Det
passerade timligen oskatt remissinstanserna, och man ansag nog
litet var, att dven passagen genom kyrkomotet skulle bli nagor-
lunda smirtfri. S& blev dock icke fallet. Framfor allt var det ett
par till synes icke alltfor betydelsefulla detaljer, som blevo fore-
mal for ytterligt vidlyftiga 6verviganden. For utomstaende kunde
nog denna »strid om ord» forefalla hogst besynnerlig, sarskilt
mot bakgrunden av det katastrofala tidsliget. Man méste emeller-
tid erinra sig, att det hér giller ord, som genom sin centrala still-
ning i gudstjansten for kyrkfolket fa en mycket visentlig bety-
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delse. Att @indra pa rituella former och formler dr alltid en kanslig
sak, och det blir inte battre, om den kyrkliga opinionen pa forhand
uppskirrats genom forespeglingar, att det nu gillde ett angrepp
mot trons dyrbaraste arvedelar.

Huvudstriden stod kring ett forslag om #ndring av formeln
r»avlad av den Helige Ande» 1 Apostoliska trosbekinnelsens andra
artikel. Vid 1938 ars kyrkomote hade ett enhilligt berednings-
utskott, i vilket bl. a. satt den pa en gang faste och blide prosten
Tholén i Goteborg, foreslagit uttrycket »genom den Helige Andes
kraft fodd av jungfrun Maria». Biskop Andre frangick detta
forslag och insatte i stidllet skommen av den Helige Ande». Denna
formel, infor vilken forslagsstillaren sjdlv yppade tveksamhet,
kom emellertid aldrig under egentlig diskussion. Fragan kom att
gilla, dels huruvida det nuvarande uttrycket kunde anses vara
ett korrekt atergivande av grundtextens »conceptus de spiritu
sancto», dels huruvida ett utbyte mot annat svenskt uttryck sakligt
kunde accepteras. I den forra fragan radde just ingen oenighet.
Beredningsutskottet, dir nu riksdagsman Staxing med stor energi
representerade Vistkusten, medan den teologiska sakkunskapen
framst foretriddes av prof. Nygren, avgav pa denna punkt ett
enhilligt utlatande, som i klarhet icke limnade nagot ovrigt att
onska. Det pavisades salunda till full evidens, att den nuvarande
oversiattningen genom spraklig betydelseskridning icke kan be-
tecknas som ett lyckligt atergivande av det latinska originalet.
»Den som brukar denna oversittning», heter det i utskottsbe-
tankandet, »och striangt haller sig till ordalydelsen méste rent
sprakligt komma att i den inldgga nagot annat én vad den latinska
texten innehaller, och dven nagot annat dn vad de ursprungliga
oversittarna torde ha asyftat.» Dirmed hade alltsd tydligt sagts
ifran, att onskemalen om en dAndring pa denna punkt icke ha sin
grund i nagon irrlirighet. Det éir icke utan sin betydelse, att d&ven
de konservativaste utskottsmedlemmarna satt sina namn under
ett sddant uttalande. Da det blev fraga om att hitta ett annat
och bittre uttryck, var det emellertid icke mojligt att uppné enig-
het. Utskottsbetinkandet, som beslots med ordforandens utslags-
rost, avvisade samtliga foreliggande forslag och stannade vid att*
byta ut »av» mot »genom». Den andra utskottshalvan reserverade
sig och foreslog, att uttrycket »avlad av» skulle ersittas av »und-
fangen genom», en formel, som trots att den saknar burskap i
nutida sprakbruk vunnit understod av auktoritativa sprakmén.
Detta var utgangsliget for den sjutimmarsdebatt, som foljde 1
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plenum. De méanga inlidggen, som delvis voro av hog teologisk
klass, maste hiar forbigas. Resultatet av voteringen blev, att bade
reservationen och forslaget fran 1938, som under debatten ater-
upplivats, fingo majoritet, dock icke kvalificerad sddan, varfor
de eliminerades. Darefter utslogs utskottsforslaget med betydande
rostovervikt, vilket vil tyder pa att man ansett detta vara ett daligt
provisorium, som endast skulle fordroja en verklig reform. Kvar-
stod salunda status quo. Detta magra resultat av mycket arbete
méaste beklagas inte minst av den anledningen, att fragan kan
vantas komma tillbaka vid forsta tillfalle; det hade eljes varit
onskvirt, att den nya handboken fatt forbli helt orubbad en tid
framat. Men ett uttryck, som enligt biskop Auléns uttalande i
debatten Dblivit sa allvarligt komprometterat, kan inte girna i
lingden fa kvarstd i vart hogméssoritual liksom i kristendoms-
undervisningen.

Bortsett fran en formulering i syndabekinnelsen och mullpa-
kastningsformeln i jordfistningsritualet, dar likaledes de kon-
servativa riktningarna avgingo med segern, forelago knappast
nagra principiella motsdttningar av storre betydelse. Med fa
undantag godtogs utskottsforslaget 6ver hela linjen, och didrmed
var den segslitna handboksfragan 1ost. 1894 &rs handbok far en
eftertridare i den, som skall bara artalet 1942. De som till dven-
tyrs dngslats for en revolution i fraga om gudstjinstlivets yttre
utgestaltning ha anledning att lugna sig. A andra sidan har i
manga avseenden en fornyelse faktiskt dgt rum. Atskilliga ut-
tryck, som priglats av 1800-talet men for var tid te sig antingen
stela eller sentimentala, ha fatt en nu tillgdngligare utformning.
Kombinationen Eidem—Andrae har visat sig synnerligen lycko-
sam. Det kan tryggt pastas, att de nybearbetade ritualen i stort
utmirkas av personlig viarme, stram stilkédnsla och spraklig flykt.

I varldskrigets och varldskrisens skugga holls 1941 ars kyrko-
mote. De #drenden, som voro foremal for handldggning, hade
kanske icke nagot direkt sammanhang med tidsligets sdrskilda
allvar. S& mycket starkare understroks detta savidl vid motets
oppnande och avslutande som vid det mirkliga sammantriffande
mellan riksdag och kyrkomote, som dgde rum i Stockholms stads-
hus sondagen den 23 november. Man har ocksa skil att tro, att
de beslut, som fattades i Riddarhuset under métesmanaden, var
pa sitt sitt skola skapa bittre forutsittningar for Sveriges kyrka
att i denna vargatid fullgora sin ansvarsfulla och maktpaliggande
girning.
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